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* 80 m befestigte Flache vor Bahnbeginn kann zum
Starten mitbenutzt werden.

** 80 m befestigte Flache vor Bahnbeginn kann zum
Starten mitbenutzt werden.

UL-Platzrunde PPR.

Vom 1 APR bis 30 SEP 1200 - 1400 (1100 - 1300)
sind an Sun und HOL Platzrundenflige, Flige von
weniger als 20 MIN und Schwebefluge von HEL
untersagt

Durchfuhrung Probeléufe von Triebwerken (Aus-
nahme Stellung "Leerlauf’) nur an den von der Luft-
aufsichtsstelle genehmigten Abstellplatzen und
nicht an: Sun, HOL, Sat vor 0700 (0600) und ab
1100 (1000); werktags 1700-0700 (1600 -0600).
Zugewiesene Flugzeugstandplatze kénnen auch
nichtmarkierte Abstellflachen mit Verankerungs-
moglichkeiten sein (Grasflachen).

* 80 m paved area in front of beginning of RWY

can be used for take off

** 60 m paved area in front of beginning of RWY

can be used for take off,

UL traffic circuit PPR.

1 APR - 30 SEP 1200-1400 (1100-1300) on Sun and
HOL flights in traffic circuit, circling flights of less than
20 MIN as well as helihovering are not allowed.

Engine test-runs (EXC idle test-runs) only on the
parking positions approved by the Luftaufsicht and
not on: Sun, HOL, Sat hefore 0700 (06800) and

from 1100 (1000); work-days 1700-0700 (1600-0600)
Non-marked parking areas with facilities for mooring
(grass areas) may also be assigned for parking
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